
US / AU 
Zástrčka C odpovídá zásuvkám v USA a v Austrálii
Zástrčka C zodpovedá zásuvkám v USA a v Austrálii
Wtyczka C pasuje do gniazd elektrycznych używanych w 
Stanach Zjednoczonych i Australii
Plug C fits US and AU sockets
C konnektor US és AU aljzatokba használható 

Nastavte kolíky dle obrázku.
Nastavte kolíky podľa obrázku.
Należy dopasować ustawienia bolców wtyczki jak pokazano na rysunku.
Please adjust pins as shown.
Kérjük állítsa be a tüskéket az ábra szerint.

EU
Zástrčka A odpovídá zásuvkám v EU
Zástrčka A odpovedá zásuvkám v EU
Wtyczka A pasuje do gniazd elektrycznych używanych w 
krajach Unii Europejskiej
Plug A fits EU sockets
A konnektor EU aljzatokba használható 

Ujistěte se, že zástrčka A je správně zasunuta do zástrčky C dle obrázku.
Uistite sa, že zástrčka A je správne zasunutá do zástrčky C podľa obrázku.
Należy upewnić się, że Wtyczka A została prawidłowo połączona z  
Wtyczką C jak pokazano na rysunku.
Please ensure Plug A is properly inserted to Plug C as shown.
Kérjük ellenőrizze A konnektor  megfelelő csatlakozását a C konnektorhoz, 
ahogyan az ábrán látható.

UNIVERZÁLNÍ CESTOVNÍ USB NABÍJEČKA
UNIVERZÁLNA CESTOVNÁ USB NABÍJAČKA
UNIWERSALNY PODRÓŻNY ZASILACZ USB 
UNIVERSAL USB TRAVEL CHARGER
UNIVERZÁLIS USB UTAZÁSI TÖLTŐ 

NÁVOD K POUŽITÍ
NÁVOD NA POUŽITIE

INSTRUKCJA OBSŁUGI 
USER MANUAL

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

UK 
Zástrčka B odpovídá zásuvkám ve Spojeném království
Zástrčka B zodpovedá zásuvkám v Spojenom kráľovstve
Wtyczka B pasuje do gniazd elektrycznych używanych w 
Wielkiej Brytanii
Plug B fits UK sockets
B konnektor UK aljzatokba használható 

Pro jednodušší převoz znovu smontuje sestavu adaptér + zástrčka dle 
obrázku níže.
Pre jednoduchšiu prevádzku znovu zmontujte zostavu adaptér + zástrčka 
podľa obrázku nižšie.
W celu wygodnego spakowania i przewożenia ładowarki należy ją 
rozmontować. 
Reassemble the Adapter / Plug as shown below for compact travel 
convenience.
Az adapter / aljzat szétszerelése a kényelmes utazás érdekében az alábbi 
ábra szerint követendő. 

USB
Napájecí port USB - Lze používat k nabíjení následujících spotřebičů: 
mobilní telefony, digitální fotoaparáty a MP3 přehrávače do 1A. Univerzální 
cestovní adaptér pro napájecí port USB je určen pro napětí od 100V do 
230V. Výstup USB: 5V, maximálně 1A.

Napájací port USB - Možno používať na nabíjanie nasledujúcich spotre-
bičov: mobilné telefóny, digitálne fotoaparáty a MP3 prehrávače do 1 A. 
Univerzálny cestovný adaptér pre napájací port USB je určený pre napätie 
od 100V do 230V. Výstup USB: 5V, maximálne 1 A.

Port USB - Można używać do ładowania następujących urządzeń: telefonów 
komórkowych, aparatów cyfrowych I odtwarzaczy MP3 do 1A. Uniwersalna 
podróżna ładowarka USB jest przystosowana do zasilania prądem o napię-
ciu od 100V do 230V. Wyjście USB: 5V, maksymalnie 1 A.

USB Power Port - Can be used to charge the following appliances: mobile 
phones, digital cameras and MP3 players up to 1A. The Universal Travel 
Adapter USB Power Port is designed to handle power from 100V to 230V. 
USB output: 5V, max.1A.

USB Aljzat - A következő eszközök töltéséhez lehet a töltőt használni : mobil 
telefonok, digitális kamerák és MP3 lejátszók akár 1A-ig. Az univerzális Uta-
zási adapter USB aljzata használható 100V és 230V közötti feszültséghez.  
USB kimenet 5V, max.1 A.

TC 062 WORD

ZÁSTRČKA - A
ZÁSTRČKA - A
WTYCZKA - A
PLUG - A
KONNEKTOR - A

ZÁSTRČKA - B
ZÁSTRČKA - B
WTYCZKA - B
PLUG - B
KONNEKTOR - B

ZÁSTRČKA - C
ZÁSTRČKA - C
WTYCZKA - C
PLUG - C
KONNEKTOR - C

KOMPATIBILITA
Výrobek je vhodný k použití s většinou elektronických zařízení  
do 650W při 230V a 300W při 110V.
Lze jej používat pro řadu spotřebičů, například pro digitální fotoaparáty, MP3 
přehrávače, mobilní telefony, zařízení GPS, laptopy atd.
Informace zjistíte před zapojením na bezpečnostním listu nebo štítku s údaji.
Příkon: jmenovitý 110 – 230V střídavého proudu, 50/60Hz
Maximální výkon: 230V – 650W / 110V – 300W
Určeno k používání pouze v interiéru!

UPOZORNĚNÍ
• TENTO ADAPTÉR NEPROVÁDÍ KONVERZI NAPĚTÍ. VSTUPNÍ NAPĚTÍ 
ZAŘÍZENÍ, KTERÉ CHCETE PŘIPOJIT, MUSÍ ODPOVÍDAT NAPĚTÍ V 
MÍSTNÍ ELEKTRICKÉ SÍTI!
• Nepoužívejte s elektronickými zařízeními, které vyžadují více  
než 230V – 650W; 110V – 300W.
• Tento výrobek pracuje se spotřebiči s dvojitou izolací, neuzemněnými i 
uzemněnými (platí pouze pro Severní Ameriku a Austrálii), AVŠAK nepo-
skytuje zemnící ochranu.  Nepoužívejte adaptér, je-li jeho tělo poškozeno. 
Pokud se objeví nezvyklý jev, například kouř nebo zápach, ihned adaptér 
vytáhněte ze zásuvky. Pokud adaptér nepoužíváte, vytáhnete jej z elektrické 
zásuvky. Nepoužívejte v kombinaci s jiným adaptérem.  Nevystavujte tekuti-
nám, mokru ani vlhkosti. Nemanipulujte se zařízením mokrýma rukama.
Ukládejte mimo dosah dětí. Určeno k používání pouze v interiéru

KOMPATYBILNOŚĆ
Przejściówki można używać z większością urządzeń pobierających moc do 
650W przy napięciu 230V oraz 300W przy napięciu 110V.
Zasilacz może być używany z takimi urządzeniami jak: aparaty cyfrowe, 
odtwarzacze MP3, telefony komórkowe, urządzenia GPS, laptopy.
Przed użyciem zasilacza z jakimkolwiek urządzeniem, należy sprawdzić jego 
tabliczkę znamionowa lub kartę charakterystyki. 
Wejście: napięcie znamionowe 110 - 230V AC, 50/60HZ
Maksymalna moc: 230V - 650W / 110V - 300W
Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń!

OSTRZEŻENIA
• ZASILACZ NIE JEST TRANSFORMATOREM PRĄDU ELEKTRY-
CZNEGO. WEJŚCIOWE NAPIĘCIE URZĄDZEŃ KTÓRE CHCEMY DO 
NIEGO ODŁĄCZYĆ MUSI BYĆ IDENTYCZNY Z NAPIĘCIEM W LOKAL-
NEJ SIECI ELEKTRYCZNEJ!
• Nie używać z urządzeniami o mocy wyższej niż wskazana (230V - 650W;  
110V - 300W).
• Zasilacz działa z urządzeniami podwójnie izolowanymi, nieuziemionymi 
i uziemionymi (tylko w przypadku USA i Australii), ale samo nie zapewnia 
uziemienia. Nie używać zasilacza z uszkodzonym bezpiecznikiem. Na-
tychmiast odłączyć od sieci elektrycznej, jeśli pojawią się nietypowe objawy 
jak dymienie czy zapach spalenizny. Jeśli zasilacz nie jest używany, należy 
odłączyć go od gniazda elektrycznego. Nie używać w kombinacji z inną 
przejściówką czy zasilaczem. Nie wystawiać zasilacza na oddziaływanie 
płynów, wilgoci czy mgły. Nie dotykać mokrymi rękami. Przechowywać poza 
zasięgiem dzieci. Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń. 

COMPATIBILITY
The product is suitable for use with most electronic devices up to 650W at 
230V and 300W at 110V.
It can be used with a multitude of appliances such as: Digital cameras, MP3 
Players, mobile phones, GPSs, laptops, etc.
Please check the safety data sheet or data plate on the device to find this 
information before plugging it in.
Input: rated 110 - 230V AC, 50/60HZ
Max Power: 230V - 650W / 110V - 300W
Indoor use only!

WARNINGS
• THIS ADAPTOR PLUG DOES NOT CONVERT VOLTAGE. THE INPUT 
VOLTAGE OF THE APPLIANCE YOU WANT TO CONNECT MUST MATCH 
THE LOCAL POWER NETWORK VOLTAGE!
• Do not use with electronic devices demanding power over  
(230V - 650W; 110V - 300W).
• This product works with double-insulated, unearthed and earthed applian-
ces (North America and Australia only), BUT does not offer the grounding 
protection. Do not use the adapter if the housing is damaged. Unplug 
immediately should there be abnormalities such as smoke, smell. Unplug the 
adapter from the wall socket while not using. Do not use in combination with 
another adapter. Do not expose to liquid, moisture or humidity. Do not handle 
with wet hands. Keep out of reach of Children. 

KOMPATIBILITÁS
A készülék használható elektromos berendezésekkel akár 650W-ig 230V-nál 
és 300W-ig 110V-nál.
A következő eszközök töltéséhez javasolt : Digitális Kamara, MP3 lejátszók, 
mobil telefonok, GPS-k, laptopok, stb. 
Kérjük ellenőrizze a készüléken lévő címkét mielőtt bekapcsolja a 
készüléket! 
Bemenet: 110 - 230VAC, 50/60HZ
Max. feszültség: 230V - 650W / 110V - 300W
Csak beltéri használathoz!

FIGYELMEZTETÉSEK
• AZ ADAPTER NEM KONVERTÁLJA AZ ÁRAMOT. A CSATLAKOZTATNI 
KÍVÁNT KÉSZÜLÉK BEMENETI FESZÜLTSÉGE MEGFELELŐ KELL 
HOGY LEGYEN A HELYI HÁLÓZATI FESZÜLTSÉGGEL! 
• Ne használja olyan elektromos eszközökkel, amelyekhez magasabb 
feszültség szükséges (230V - 650W; 110V - 300W).
• Ez a készülék kettős szigeteléssel felszerelt, földeletlen és földelt készülé-
kekkel működik (csak Észak-Amerikában és Ausztráliában), azonban NEM 
nyújt a földelés védelmet! Ne használja az adaptert, ha az aljzat megsérült! 
Azonnal húzza ki, ha bármilyen rendellenességet érez, mint pl. füst, vagy 
szagok! Húzza ki az adaptert az elektromos hálózatból, ha azt nem használ-
ja! Ne használja másik adapterrel együtt! 
Ne tegye ki nedvességnek, víznek, vagy párának! Ne használja  a készülé-
ket nedves kézzel! Tartsa távol a gyerekektől! Csak beltéri használatra!

KOMPATIBILITA
Výrobok je vhodný na použitie s väčšinou elektronických zariadení  
do 650W pri 230V a 300W pri 110V.
Možno ho používať pre druhy spotrebičov, napríklad pre digitálne  
fotoaparáty, MP3 prehrávače, mobilné telefóny, zariadenia GPS, laptopy, atď.
Informácie zistíte pred zapojením na bezpečnostnom liste alebo štítku  
s údajmi.
Príkon: menovitý 110 - 230V striedavého prúdu, 50/60 Hz
Maximálny výkon: 230V - 650W / 110V - 300W
Určené na používanie len v interiéri!

UPOZORNENIE
• TENTO ADAPTÉR NEVYKONÁVA KONVERZIU NAPÄTIA. VSTUPNÉ 
NAPÄTIE ZARIADENIA, KTORÉ CHCETE PREPOJIŤ, MUSÍ BYŤ 
PRIMERANÉ NAPÄTIU V SIETI.
• Nepoužívajte s elektronickými zariadeniami, ktoré vyžadujú viac  
ako 230V - 650W; 110V - 300W.
• Tento výrobok pracuje so spotrebičmi s dvojitou izoláciou, neuzemneným 
aj uzemnenými (platí len pre Severnú Ameriku a Austráliu), ale neposkytuje 
uzemňujúcu ochranu. Nepoužívajte adaptér, ak je jeho telo poškodené. 
Ak sa objaví nezvyčajný jav, napríklad dym alebo zápach, ihneď adaptér 
vytiahnite zo zásuvky. Ak adaptér nepoužívate, vytiahnete ho z elektrickej zá-
suvky. Nepoužívajte v kombinácii s iným adaptérom. Nevystavujte tekutinám, 
mokru ani vlhkosti. Nemanipulujte so zariadením mokrými rukami. Ukladajte 
mimo dosahu detí. Určené na používanie len v interiéri. 


